
ANEXO D 

AVISO DE PRIVACIDAD DEL ALIADO  

Aviso de Privacidad para la  
Prestación de Servicios Complementarios 

Privacy Notice for the  
Provision of Complementary Services 

Ámbito de 
aplicación 

 
El presente Aviso de Privacidad 
será aplicable al tratamiento de 
datos personales derivado de la 
prestación de servicios 
complementarios por parte del 
Responsable identificado en el 
siguiente apartado. 
 
 
Los servicios complementarios 
podrán incluir, de manera 
enunciativa mas no limitativa, en 
el acompañamiento de carácter 
exclusivamente orientativo, con el 
fin de recibir recomendaciones 
sobre el mejor uso y 
aprovechamiento de las 
funcionalidades de DiDi Driver 
(en adelante, los “Servicios 
Complementarios”).  
 

Scope of Application 

 
This Privacy Notice applies to the 
processing of personal data 
carried out in connection with the 
provision of complementary 
services by the Controller 
identified in the following section. 
 
Complementary services may 
include, on an illustrative but not 
exhaustive basis, exclusively 
advisory accompaniment aimed 
at providing recommendations on 
the best use and utilization of DiDi 
Driver's functionalities 
(hereinafter, the "Complementary 
Services"). 
 
 

Identidad y domicilio 
del Responsable 

 
Administración Varica, S.A. de 
C.V., (en adelante, el 
“Responsable”), con domicilio en 
Linderos 713, Satellite, Oaxaca 
de Juarez, C.P. 68125, es 
responsable del tratamiento de 
sus datos personales y se 
compromete a la protección de 
los mismos. 
 

Identity and Address 
of the Controller 

 
Administración Varica, S.A. de 
C.V., (hereinafter, the 
“Controller”), with its address at 
Linderos 713, Satellite, Oaxaca 
de Juarez, C.P. 68125, is 
responsible for the processing of 
your personal data and is 
committed to protecting it. 
 

Categorías de datos 
personales que 

serán sometidos a 
tratamiento 

 
El Responsable dará tratamiento 
a las siguientes categorías de 
datos personales: identificación, 
contacto, estadísticos y 
patrimoniales. 
 
Asimismo, le informamos que el 
Responsable no dará tratamiento 
a datos personales sensibles. 
 
Le recordamos que, para el 
cumplimiento de las obligaciones 
establecidas en los Términos y 
Condiciones aplicables que usted 
haya suscrito, DiDi podrá 

Categories of 
personal data 

subject to 
processing 

 
The Controller will collect and 
process the following categories 
of personal data: identification, 
contact, statistical, and financial 
data. 
 
Additionally, please note that the 
Controller will not process 
sensitive personal data. 
 
We remind you that, in order to 
fulfill the obligations set forth in 
the applicable Terms and 
Conditions you have agreed to, 
DiDi may transfer certain personal 
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transferir determinados datos 
personales para la prestación de 
los Servicios Complementarios.  
 

data for the provision of the 
Complementary Services. 
 

Fuentes de los datos 
personales 

 
El Responsable podrá recabar 
sus datos personales a través de 
diversas fuentes, incluyendo la 
información proporcionada 
directamente por usted para la 
prestación de los Servicios 
Complementarios, ya sea 
mediante sus distintos canales de 
comunicación u otros medios 
establecidos. 
 
Sin embargo, le recordamos que, 
para el cumplimiento de las 
obligaciones establecidas en los 
Términos y Condiciones 
aplicables que usted haya 
suscrito, DiDi podrá transferir 
determinados datos personales 
para la prestación de los 
Servicios Complementarios.  
 

Sources of the 
personal data 

 
The Data Controller may collect 
your personal data from various 
sources, including information 
provided directly by you for the 
provision of Complementary 
Services, whether through its 
various communication channels 
or other established means. 
 
However, we remind you that, in 
order to fulfill the obligations set 
forth in the applicable Terms and 
Conditions you have agreed to, 
DiDi may transfer certain personal 
data for the provision of the 
Complementary Services. 
 

Finalidades del 
tratamiento 

 
El Responsable podrá usar sus 
datos personales para cumplir 
con las siguientes finalidades del 
tratamiento: 
 

● Identificarle como 
Conductor de la 
plataforma DiDi Driver. 

● Contactarle a través de 
medios físicos y 
electrónicos para 
brindarle orientación 
sobre el mejor uso y 
aprovechamiento de DiDi 
Driver. 

● Analizar información 
relacionada con los 
procesos de onboarding y 
con el uso de la 
plataforma de DiDi Driver, 
con el fin de identificar 
áreas de mejora y 
formular 
recomendaciones. 

● Prestar, gestionar y dar 
seguimiento a los 
Servicios 
Complementarios, lo cual 
puede incluir registrar las 

Purposes of the 
processing 

 
The Controller may use your 
personal data to fulfill the 
following processing purposes: 
 

● To identify you as a 
Drover on DiDi’s platform. 

● To contact you through 
physical and electronic 
means in order to provide 
guidance on the optimal 
use and benefits of DiDi 
Driver. 

● To analyze information 
related to onboarding 
processes and the use of 
DiDi’s platform, in order to 
identify areas for 
improvement and 
formulate 
recommendations. 

● To provide, manage, and 
monitor the 
Complementary Services, 
which may include 
recording interactions 
with you for internal 
control and service 
improvement purposes. 
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interacciones con usted 
para fines de control 
interno y mejora del 
servicio. 

● Ofrecerle o entregarle las 
recompensas a las que 
sea acreedor conforme a 
los Términos y 
Condiciones aplicables 
emitidos por el 
Responsable. 

● Compartir con DiDi 
información relevante 
para fines de supervisión, 
auditoría o verificación de 
la adecuada prestación 
de los Servicios 
Complementarios. 

● Cumplir con las demás 
obligaciones legales o 
contractuales derivadas 
de los Términos y 
Condiciones aplicables 
que regulen la prestación 
de los Servicios 
Complementarios. 

 

● To offer or deliver the 
rewards to which you 
may be entitled in 
accordance with the 
applicable Terms and 
Conditions. 

● To share relevant 
information with DiDi for 
purposes of supervision, 
auditing, or verification of 
the proper provision of 
the Complementary 
Services. 

● To comply with other legal 
or contractual obligations 
arising from the 
applicable Terms and 
Conditions governing the 
provision of the 
Complementary Services. 

 

Transferencias de 
datos personales 

 
Para dar cumplimiento a las 
finalidades informadas en el 
presente Aviso de Privacidad, el 
Responsable podrá transferir sus 
datos personales a entidades 
nacionales o extranjeras sin 
requerir su consentimiento a: 
 

● Autoridades competentes 
para el cumplimiento de 
las obligaciones 
legalmente exigibles. 

● DiDi para fines de 
supervisión y auditoría 
relacionados con la 
adecuada prestación de 
los Servicios 
Complementarios. 

 

Transfers of 
Personal Data 

 
In order to fulfill the purposes 
described in this Privacy Notice, 
the Controller may transfer your 
personal data to domestic or 
foreign entities without requiring 
your consent in the following 
cases: 
 

● Competent authorities, 
where necessary to 
comply with legally 
applicable obligations. 

● DiDi, for purposes of 
supervision and auditing 
related to the proper 
provision of the 
Complementary Services. 

 

Derechos ARCO y 
Revocación de 
Consentimiento 

 
Usted podrá ejercer sus 
Derechos ARCO, así como 
revocar su consentimiento 
enviando un correo electrónico a 
la siguiente dirección 
andrea.vita.revolution.ceo@gmail.
com. Para acreditar su identidad 
es necesario acompañar su 

ARCO Rights and 
Withdrawal of 

Consent 

 
You may exercise your ARCO 
Rights, as well as withdraw your 
consent, by sending an email to 
the following address: 
andrea.vita.revolution.ceo@gmail.
com. To verify your identity, your 
request must be accompanied by 
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solicitud con una copia de alguna 
identificación oficial. 
 
Se le comunicará la 
determinación adoptada, en un 
plazo máximo de veinte (20) días 
hábiles y, en caso de resultar 
procedente, la misma se hará 
efectiva dentro de los quince (15) 
días hábiles. La respuesta se 
dará vía correo electrónico. 
 

a copy of a valid official 
identification document. 
 
You will be informed of the 
decision regarding your request 
within a maximum period of 
twenty (20) business days and, if 
applicable, it will be implemented 
within fifteen (15) business days 
thereafter. The response will be 
provided via email. 
 

Limitación del Uso 
y/o Divulgación  

 
Asimismo, usted podrá limitar el 
uso y/o divulgación de sus datos 
personales enviando su solicitud 
a la dirección 
andrea.vita.revolution.ceo@gmail.
com. Los requisitos para acreditar 
su identidad, así como el 
procedimiento para atender su 
solicitud se regirán por los 
mismos criterios señalados en el 
apartado anterior.  
 
De ser procedente, se le 
registrará en el listado de 
exclusión del Responsable. 
 

Limitation on the 
Use and/or 

Disclosure of 
Personal Data 

 
You may also request the 
limitation of the use and/or 
disclosure of your personal data 
by sending your request to the 
following address: 
andrea.vita.revolution.ceo@gmail.
com. The requirements to verify 
your identity, as well as the 
procedure to process your 
request, will be governed by the 
same criteria described in the 
previous section. 
 
If applicable, you will be included 
in the Controller’s exclusion list. 
 

Modificaciones al 
Aviso de Privacidad 

 
El Responsable le notificará 
cualquier cambio al presente 
documento a través del mismo 
medio que ha puesto a su 
disposición este Aviso de 
Privacidad. 
 

Changers to the 
Privacy Notice 

 
The Controller will notify you of 
any changes to this Privacy 
Notice through the same means 
by which this Privacy Notice has 
been made available to you. 
 

Fecha de última 
actualización 20 de abril de 2026. Last Updated Date April 26th, 2026. 
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